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  Осуществление Договора о нераспространении ядерного 
оружия 
 
 

  Доклад, представленный Канадой 
 
 

  Статья I 
 

 Канада недавно призвала государства, обладающие ядерным оружием, не 
помогать государствам, которые могут стремиться к приобретению ядерного 
оружия или других ядерных взрывных устройств, и не поощрять их. 
 

  Статья II 
 

 Канада продолжает соблюдать свое обязательство по Договору не прини-
мать передачи ядерного оружия или ядерного потенциала, а также контроля 
над таким оружием или потенциалом и не производить и не приобретать его. 
 

  Статья III 
 

 Во исполнение статьи III Канада заключила с МАГАТЭ соглашение о га-
рантиях в целях применения гарантий в связи с ДНЯО. МАГАТЭ ежегодно дает 
положительную оценку осуществлению в Канаде этих гарантий в соответствии 
с этим соглашением. В целях поддержки усилий МАГАТЭ по укреплению ре-
жима гарантий и в знак признания «неразрывной взаимосвязи» между согла-
шениями о гарантиях по ДНЯО и дополнительным протоколом к этим согла-
шениям Канада подписала дополнительный протокол к своему соглашению о 
гарантиях. Протокол вступил в силу 8 сентября 2000 года. В настоящее время 
Агентство изучает первоначальное заявление Канады, предусмотренное этим 
протоколом. Канада продолжает настоятельно призывать государства, которые 
еще не ввели в действие соглашение о всеобъемлющих гарантиях, сделать это, 
а также продолжает призывать государства ввести в действие дополнительные 
протоколы к своим соглашениям о гарантиях. В этой связи Канада в 2001 году 
приняла активное участие в Международном симпозиуме по вопросу о даль-
нейшем укреплении режима гарантий МАГАТЭ в Азиатско-Тихоокеанском ре-
гионе, который состоялся в Токио, Симпозиуме МАГАТЭ по проблеме между-
народных гарантий, который состоялся в Вене, и в Региональном семинаре по 
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вопросу о дополнительном протоколе к соглашениям о гарантиях в ядерной 
области, который состоялся в Лиме. 

 В соответствии со своим обязательством не предоставлять исходного или 
специального расщепляющегося материала или оборудования или материала, 
специально предназначенного или подготовленного для обработки, использо-
вания или производства специального расщепляющегося материала, любому 
государству, не обладающему ядерным оружием, для мирных целей, если на 
этот исходный или расщепляющийся материал не распространяются гарантии 
МАГАТЭ, и во исполнение пункта 12 решения 2 Конференции 1995 года по 
рассмотрению и продлению действия Договора Канада выступает, в частности, 
с требованием о том, чтобы сотрудничество в ядерной области было разрешено 
осуществлять лишь с теми не обладающими ядерным оружием государствами, 
которые взяли на себя требующее неукоснительного соблюдения международ-
ное правовое обязательство не приобретать ядерное оружие или другие ядер-
ные взрывные устройства и согласились поставить всю свою ядерную деятель-
ность под полномасштабные гарантии МАГАТЭ. Такая политика проводится с 
1976 года. В целях обеспечения эффективного выполнения требований, содер-
жащихся в пункте 2 этой статьи, Канада применяет национальную систему 
контроля, в частности, за экспортом исходного или специального расщепляю-
щегося материала или оборудования или материала, специально предназначен-
ного или подготовленного для обработки, использования или производства 
специального расщепляющегося материала. Эта система охватывает также со-
гласованные на многосторонней основе списки единиц ядерного оборудования 
и единиц связанного с ядерной областью оборудования двойного использова-
ния. Все эти меры способствуют осуществлению Канадой торговли ядерным 
оборудованием и технологиями, предназначенными для использования в мир-
ных целях, и международного сотрудничества. 
 

  Статья IV 
 

 Канада по-прежнему решительно поддерживает использование ядерной 
энергии в мирных целях. В этой связи Канада продолжает осуществлять широ-
комасштабную ядерную энергетическую программу и деятельность в урановой 
отрасли и является одним из мировых лидеров в сфере производства радиоизо-
топов для медицинских и промышленных целей. Канада заключила соглашения 
о сотрудничестве в ядерной области с 37 странами � как развитыми, так и раз-
вивающимися, что обеспечивает основу для как можно более полного обмена 
ядерными и другими материалами, оборудованием и технологией. На каждой 
конференции по рассмотрению действия Договора Канада распространяет 
информацию о своей деятельности, осуществляемой в соответствии со стать-
ей IV; это будет сделано и на Конференции 2005 года по рассмотрению дейст-
вия Договора. 
 

  Статья V 
 

 В заключительном документе Конференции 2000 года по рассмотрению 
действия Договора подтверждается, что положения этой статьи должны истол-
ковываться в свете Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испыта-
ний (ДВЗЯИ). Канада подписала ДВЗЯИ 24 сентября 1996 года, когда он был 
открыт для подписания, и сдала на хранение свой документ о ратификации 
18 декабря 1998 года. Канада продолжает призывать другие государства, в ча-
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стности государства, перечисленные в приложении 2, ратифицировать этот до-
говор. В период, предшествовавший состоявшейся 11�13 ноября 2001 года 
Конференции по содействию вступлению ДВЗЯИ в силу, министр иностранных 
дел Канады направил своим коллегам в перечисленных в приложении 2 к До-
говору 13 государствах, которые еще не ратифицировали Договор, письма с на-
стоятельным призывом ратифицировать его. Канада приняла активное участие 
в этой конференции, а также в связанном с ней семинаре по вопросу о провер-
ке соблюдения ДВЗЯИ, организованном неправительственной организацией 
ВЕРТИК. Канада продолжает призывать обладающие ядерным оружием госу-
дарства, которые не ратифицировали ДВЗЯИ, продолжать соблюдать морато-
рий на испытания. Канада придает первостепенное значение созданию систе-
мы контроля за осуществлением Договора, поэтому она входит в ведущую 
группу государств-членов, предоставляющих ресурсы, оборудование и экспер-
тов в целях создания предусмотренной ДВЗЯИ международной системы мони-
торинга (МСМ). 
 

  Статья VI 
 

 Целью Канады была и остается полная ликвидация ядерного оружия. Ка-
нада надеется, что государства, обладающие ядерным оружием, будут активно 
заниматься этим вопросом и добьются дальнейшего прогресса в деле сокраще-
ния и уничтожения ядерного оружия. Все члены международного сообщества 
испытывают глубокую и постоянную заинтересованность в успешном развитии 
этого процесса. Как на двустороннем уровне, так и в рамках Конференции по 
разоружению Канада приветствовала объявленные Соединенными Штатами и 
Россией в ноябре 2001 года сокращения стратегических ядерных вооружений и 
рекомендовала обеим сторонам официально закрепить эти сокращения, придав 
им юридически обязательный, транспарентный, контролируемый и необрати-
мый характер. 

 По мнению Канады, прогресса в сокращении лишь стратегических ядер-
ных вооружений недостаточно. На пятьдесят шестой сессии Генеральной Ас-
самблеи Организации Объединенных Наций Канада отметила необходимость 
сконцентрировать внимание и на тактическом ядерном оружии. 

 Канада приветствует ослабление опоры на ядерное оружие и значитель-
ное сокращение сил Организации Североатлантического договора (НАТО) � 
как обычных, так и ядерных, � которое произошло в период после окончания 
холодной войны. Как член НАТО Канада продолжает выступать за то, чтобы 
этот альянс играл позитивную роль в содействии достижению целей разоруже-
ния на основе неизменного поэтапного подхода. 

 По мнению Канады, каждое государство � участник ДНЯО заинтересо-
вано в поощрении осуществления статьи VI и несет ответственность за это. 

 На пятьдесят шестой сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объе-
диненных Наций Канада внесла на рассмотрение резолюцию, содержащую 
призыв к проведению в рамках Конференции по разоружению переговоров о 
договоре о запрещении производства расщепляющихся материалов; эта резо-
люция была принята консенсусом. Канада настоятельно призвала государства, 
обладающие ядерным оружием, до заключения договора о запрещении произ-
водства расщепляющихся материалов сделать или, в зависимости от ситуации, 
подтвердить заявление, в котором они обязуются навсегда прекратить произ-
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водство расщепляющегося материала для ядерного оружия или других ядерных 
взрывных устройств. Выступая на Конференции по разоружению в марте 
2002 года, министр иностранных дел Канады настоятельно призвал этот орган 
утвердить предложение Аморима (CD/1624) относительно программы работы 
Конференции по разоружению, которая включала бы в себя проведение перего-
воров о договоре о запрещении производства расщепляющегося материала и 
рассмотрение вопросов, касающихся предотвращения гонки вооружений в 
космическом пространстве, и вопросов ядерного разоружения. Канада активно 
выступала за принятие этой программы работы, когда она в период с 22 января 
по 18 февраля 2001 года выполняла функции Председателя Конференции по 
разоружению. 

 Канада приветствовала двустороннее соглашение между Соединенными 
Штатами Америки и Российской Федерацией об обращении с оружейным плу-
тонием, которое было подписано в сентябре 2000 года и в котором каждая из 
этих стран обязалась утилизировать 34 тонны оружейного плутония, более не 
требуемого для оборонных целей. Речь идет о деятельности по ядерному разо-
ружению, в рамках которой, в соответствии с обязательствами по данной ста-
тье, будет утилизирован плутоний, извлеченный из тысяч ядерных боезарядов. 
Эта деятельность будет в значительной мере способствовать обеспечению ме-
ждународной безопасности. Канада, со своей стороны, будет и далее сотрудни-
чать с другими государствами, способствуя осуществлению этой инициативы. 

 Во имя интересов всеобщего и полного разоружения Канада стала также 
государством � участником Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных 
испытаний, Конвенции по биологическому и токсинному оружию, Конвенции 
по химическому оружию, Оттавской конвенции о запрещении противопехот-
ных мин, Договора об обычных вооруженных силах в Европе, Договора по от-
крытому небу, Конвенции о некоторых видах обычного оружия и Договора по 
космосу. Канада приняла также активное участие в состоявшейся в июле 
2001 года Конференции Организации Объединенных Наций по проблеме неза-
конной торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями. Канада выде-
лила средства на поддержку осуществления деятельности по разминированию 
и связанной с этим деятельности более чем в 25 государствах, программ разо-
ружения, демобилизации, реинтеграции, сбора и уничтожения стрелкового 
оружия и легких вооружений в Латинской Америке и Карибском бассейне, Ев-
ропе, Африке и Азии и программы уничтожения химического оружия в Рос-
сийской Федерации. 
 

  Статья VII 
 

 Хотя сама она не является участником зоны, свободной от ядерного ору-
жия, Канада приветствует и поощряет прогресс в деле разработки и осуществ-
ления согласующихся с нормами международного права и удовлетворяющих 
согласованным на международным уровне критериям соглашений о зонах, сво-
бодных от ядерного оружия. На пятьдесят шестой сессии Генеральной Ассамб-
леи Организации Объединенных Наций Канада поддержала резолюции о соз-
дании или укреплении зон, свободных от ядерного оружия. 
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  Статья VIII 
 

 Помимо решения о бессрочном продлении действия ДНЯО в 1995 году 
были приняты решения, включавшие в себя обязательство укреплять процесс 
рассмотрения действия Договора. В связи с этим аспектом Договора Канада 
считает приоритетной задачей � как в краткосрочной, так и в долгосрочной 
перспективе � укрепление нерушимости Договора и процесса отчетности. Ру-
ководствуясь этим, Канада представляет свой первый доклад об осуществлении 
всех статей ДНЯО и планирует представлять такие доклады ежегодно. По-
скольку типовой формат таких докладов еще не согласован, Канада призывает 
государства-участники начать обсуждение в целях выработки такого формата, 
который можно было бы утвердить на Конференции 2005 года по рассмотре-
нию действия Договора. 
 

  Статья IX 
 

 На пятьдесят шестой сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объе-
диненных Наций Канада призвала те несколько государств, которые до сих пор 
не являются участниками Договора, присоединиться к нему в качестве госу-
дарств, не обладающих ядерным оружием, и несколько раз вновь обращалась с 
этим призывом, в частности к тем трем государствам � Израилю, Индии и Па-
кистану, � которые эксплуатируют не поставленные под гарантии ядерные 
объекты. Канада осудила ядерные испытания, проведенные Индией и Пакиста-
ном в мае 1998 года, а впоследствии официально выражала свое сожаление по 
поводу испытаний баллистических ракет, проведенных Индией в январе 2001 и 
2002 годов. Канада рассматривает деятельность Индии и Пакистана в области 
ядерного распространения и их притязания на статус государств, обладающих 
ядерным оружием, как новые и крупные угрозы международному миру и безо-
пасности. Поэтому Канада поддерживает резолюцию 1172 (1998) Совета Безо-
пасности и содержащееся в нем требование о том, чтобы Индия и Пакистан от-
казались от своих программ разработки ядерного оружия. Канада напоминает и 
полностью поддерживает содержащееся в майском Заключительном документе 
Конференции 2000 года по рассмотрению действия Договора заявление о том, 
что проведенные Индией и Пакистаном ядерные испытания «никоим образом 
не обеспечивают статуса государства, обладающего ядерным оружием, или ка-
кого бы то ни было особого статуса». В рамках усилий, направленных на ос-
лабление напряженности в Южной Азии и, следовательно, уменьшение опас-
ности применения ядерного оружия, Канада поддержала ряд инициатив, при-
званных способствовать осуществлению мер по укреплению доверия в этом 
районе. 

 В Заключительном документе Конференции 2000 года по рассмотрению 
действия Договора с обеспокоенностью было отмечено, что МАГАТЭ 
по-прежнему не в состоянии проверить точность и полноту первоначального 
заявления Корейской Народно-Демократической Республики (КНДР) о ядерном 
материале и поэтому не может сделать вывод о том, что в этой стране не было 
переключения ядерных материалов. На протяжении ряда лет Канада входила в 
число инициаторов принятия Генеральной конференцией МАГАТЭ резолюции 
об осуществлении соглашения о гарантиях между МАГАТЭ и КНДР. В 
2001 году в резолюции GC(45)/RES/16 Генеральная конференция, в частности, 
настоятельно призвала КНДР полностью соблюдать свое соглашение о гаран-
тиях, включая все шаги, которые Агентство считает необходимыми для сохра-
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нения всей информации, имеющей отношение к проверке точности и полноты 
первоначального заявления КНДР. Канада воспользовалась также возможно-
стью, предоставившейся в результате установления дипломатических отноше-
ний с КНДР, чтобы побудить эту страну всецело сотрудничать с МАГАТЭ, с 
тем чтобы КНДР обеспечила полное применение гарантий в связи с Догово-
ром. С 1995 года Канада вносит вклад в обеспечение стабильности в этом рай-
оне, являясь членом Организации содействия развитию энергетики Корейского 
полуострова (КЕДО) и предоставив финансовую помощь на общую сумму 
6,8 млн. долл. США. 

 Усилия Канады по недопущению ядерного распространения на Ближнем 
Востоке описаны в отдельном национальном докладе, подготовленном в соот-
ветствии с резолюцией по Ближнему Востоку.  
 

  Статья X 
 

 Канада приветствовала решение о бессрочном продлении Договора, при-
нятое в 1995 году без голосования 175 странами. Негативные гарантии безо-
пасности, предоставленные в 1995 году пятью государствами � участниками 
ДНЯО, обладающими ядерным оружием, в резолюции 984 (1995) Совета Безо-
пасности Организации Объединенных Наций, стали частью основы для этого 
бессрочного продления и были закреплены в пункте 8 «Принципов и целей 
ядерного нераспространения и разоружения». Канада уже подчеркивала необ-
ходимость сохранения и соблюдения негативных гарантий безопасности, пре-
доставленных государствами, обладающими ядерным оружием, государст-
вам � участникам Договора, не обладающим ядерным оружием. 
 

  Статья XI: Не применимо 
 


